Go Series G450 with Solar Panel 2

A 3G/4G LTE mobilhalézaton futd, akkumuldtoros/napelemes Go Series G450
jelentésen csokkenti a haldzattdl és a vezetékektdl vald fuggdséget. A nagy, 4K
8MP UHD felbontas mellett ez a modell minden eddiginél pontosabb részleteket
tartalmazd borotvaéles képet és videdt kinal. A nagyobb terulet megfigyeléséhez
vizszintesen 355°-ban pasztazhat, fuggdlegesen pedig 140°-ban billentheti meg a
kamerat. A hosszu élettartamu akkumulatornak és napelemnek koszdnhetben a
kamera képes a megszakitas nélkuli mikoédésre.

1. MUszaki adatok

1 Objektiv

2 | Napfényérzékeld

3 | Beépitett PIR-érzékeld

4 | Beépitett mikrofon




5 | Allapotjelzé LED

6 | Nano SIM-kartyanyilas

7 | Alaphelyzetbe allitasi furat

8 | microSD-kartyanyilas

9 | Hangszoérd

10 | USB-C kabel

N | Akkumulator allapotat jelzé LED

12 | Antenna

13 | Tapkapcsold

Allapotjelzé fény

Megjegyzés:
Ha a kamera sikeresen csatlakozik a haldzathoz, készenléti Uzemmddban nem
vilagit az allapotjelz6 LED.

Allapotjelzé fény Kamera-allapotjelzd

. L . A kamera nem ismerifel a
Piros LED folyamatosan vilagit, majd

. . SIM-kartyat, vagy a SIM-kartya
villogni kezd

PIN-kéddal védett.

A piros LED folyamatosan vilagit, majd | A kamera nem képes a
masodpercenként kb. egyszer lassan mobilszolgaltatd haldzatat
villog regisztralni.

A piros LED folyamatosan vilagit, majd

j . ) Az adathivas sikertelen, vagy az APN
masodpercenként kb. haromszor

. megadasat igényli.
gyorsan villog




A piros LED folyamatosan vilagit, majd
a kék LED villogni kezd és teljesen Sikertelen haldzati kapcsolat.
kialszik

A piros LED folyamatosan vilagit, majd

a kék LED villogni kezd, és Sikeres halézati kapcsolat.

folyamatosan vilagit

2. Beadllitas és telepités

Kamera bedllitdsa

A doboz tartalma

Megjegyzés: A csomag tartalma a kllonbdzé verzidk és platformok fuggvényében
valtozhat és frissulhet, az aldbbi informacidk csak tajékoztatd jelleglek. A csomag
tényleges tartalmara pedig a termékértékesitési oldalon talalhaté legfrissebb
informaciok vonatkoznak.

Go Series G450 with Solar Panel 2

-

Go Series G450 with Konzol Elbre telepitett 32 USB-C kabel
Solar Panel 2 GB-os microSD kartya

reelink

Szerelbsablon Csavarcsomag Gyors Uzembe Alaphelyzetbe

helyezési utmutato allitd td

Kamera SIM-kartyajanak aktivalasa

Valasszon olyan Nano SIM-kéartyat, amely tdmogatja a WCDMA és az FDD LTE

technolégiakat.

A kameraba helyezés el6tt aktivalja a kartyat az okostelefonon vagy a halézati

szolgaltaténal.

Megjegyzések:

® Egyes SIM-kartyak PIN-kéddal rendelkeznek, ezért elészdr az okostelefonnal
kapcsolja ki a PIN-kédot.

® Ne helyezzen loT vagy M2M SIM-kartyat az okostelefonba.



SIM-kartya behelyezése

1. Forgassa el a kamera objektivjét, és tavolitsa el a gumiburkolatot.
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2. Helyezze be a SIM-kartyat.
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3. Ha ez megtortént, nyomja meg erdsen a gumiboritast a jobb vizallésag

érdekében.
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Megjegyzések:

- A SIM-Kartyanyilas az SD-kartyanyilas felett talalhatd. A SIM-kartya
behelyezésekor ne feledje, hogy az arany érintkezéknek lefelé kell nézniluk, és a

levagott sarkot kell benyomni a kameréaba.
- Az SD-kartyanyilas a SIM-kartyanyilas alatt talalhaté. Az SD-kartya behelyezésekor
ne feledje, hogy az arany érintkezéknek felfelé kell néznitk.

SIM-kartya regisztralasa

1. Behelyezett SIM-kartya esetén bekapcsolhatja a kamerat.
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2. Varjon néhany masodpercet, és a piros [dAmpa néhany masodpercig
folyamatosan vilagit. Ezt kdvetden kialszik.



-

. /

3. A kék LED néhany masodpercig villog, majd folyamatosan vilagit, mielétt kialszik.
Elhangzik a Network connection succeeded (Sikeres haldzati kapcsolat)
hangutasitas, ami azt jelenti, hogy a kamera sikeresen csatlakozott a halézathoz.
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Megjegyzés:
A kovetkezd helyzetek is elé6fordulhatnak:

Szam Hangutasitasok Kamera-allapotjelzd Megoldasok

1. Ellendrizze, hogy a
SIM-kéartya nem forditva
lett-e behelyezve.

2. Ellendrizze, hogy a
SIM-kartya nincs-e
kilazulva, majd helyezze
be Ujra.

SIM card cannot be
recognized (A A kamera nem ismeri
SIM-kartya nem fel ezt a SIM-kartyat.
ismerheté fel)




The SIM card is locked
with a PIN. Please
disable it
2 (A SIM-kartya
PIN-kéddal van
zarolva. Tiltsa le a
kddot)

A kamera nem ismeri
fel ezt a SIM-Kkartyat.

Helyezze be a SIM-kartyat
a mobiltelefonba, és
kapcsolja ki a PIN-kédos
zarolast.

Not registered on
network. Please
activate your SIM card
and check the signal
3 strength (Nincs
regisztralva a
halézaton. Aktivéalja a
SIM-kartyat és
ellendrizze a térerét))

A kamera nem képes

regisztralni az
szolgaltatd
halézatara.

1. Ellendrizze, hogy a
kartya aktivalva van-e.
Ha nincs, a SIM-kartya

aktivalasahoz hivja a

szolgaltatét.
2. A jelenlegi pozicidban
gyenge a térerd. Helyezze
at a kamerat egy
nagyobb térerével
rendelkezé pozicidba.
3. Ellendrizze, hogy a
kamera megfelelé
verzidjat hasznalja-e.

Network connection
4 failed (Sikertelen
haldzati kapcsolat)

A kamera nem tud
csatlakozni a
szerverhez.

A kamera készenléti
maodba kerul, és késébb
Ujra csatlakozik.

Data call failed. Please
confirm your cellular
data plan is available

or import the APN

5 meghidsult.
Ellendrizze, hogy

elérhet6-e, vagy
importalja az
APN-beallitasokat)

settings (Az adathivas

mobiladat-el6fizetése

A SIM-Kartya
adatkerete lemerult,
vagy nem
megfeleléek az
APN-beallitadsok.

1. Ellendrizze, hogy a

SIM-kartya adatcsomagja

még elérhetb-e.

2. Importalja a megfeleld

APN-beallitasokat a
kamerara.

Kamera beallitdsa az alkalmazassal

Az akkumulatoros kamerak Reolink alkalmazassal valé kezdeti beallitdsdahoz

kovesse az alabbi |épéseket.

1. Iépés A kamera hozzaadasahoz koppintson a jobb felsé sarokban taldlhaté 0

ikonra.
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Camera Cloud loT

You haven't added any devices. Please click the
'+" button in the top right corner to add one

2. lépés Olvassa be a kamera aljan taldlhatd QR-kddot. Ha a telefon nem reagal,
koppintson a beolvasasi ablak alatt taldlhaté Input UID/IP (UID/IP megadasa)
lehetéségre, majd irja be a kamera QR-kddja alatt taldlhatd 16 szamjegyld UID-szamot.

Scan the QR code on the @ | 8 7.9KB/sul Sl = G
device.
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A product UID is a unique identifier of a device,
which can be used to add device or access
device information

Please enter the UID.

Or add devices in the following ways

Input UID/IP




3. lépés Hozzon létre bejelentkezési jelszot, majd nevezze el a kamerat. Ezutan
koppintson a Next (Kévetkezd) lehetbségre.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device

password .
The account info is required when you access Name Your DeVIce

device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access.

Second step

(i) o

:

4, lépés Olvassa el a megjegyzést, majd a kamera inicializdlasanak befejezéséhez
koppintson a Finish (Befejezés) lehetbségre.

14:23 9.0KB/s il Wl = G 14:23 11.9KB/s Ul Sl = GD
Device initialization Device initialization

@ Please note that:

Battery cameras are not designed for 24/7
continuous recording. To reduce battery
power consumption, the camera will only
wake up when motion events are triggered
or when you access the camera via Client or

©

The camera detects events with a PIR motion

sensor. Proper installation of the camera b i . . . .

(sensor) helps reduce false alarms and save In I‘tlallza‘thn fln |Shed -
battery power. For more configurations, please go to the Device

settings to proceed
@ Camera should avoid:

» X3
Point to frequently - " Save the QR code of the e
moving objects Reintoistion g ° device to album for sharing, F.“‘
adding or maintaining the -

device later.
(&) a

Close taistrany sighst Point to heat sources Finish
interference

Point to the mirror

Ezzel az inicializalas befejez6dott, és athelyezheti a kivant pozicidba. Itt talalhatd
egy cikk a kamera megfeleld pozicidjanak kivalasztasahoz.



Kamera és napelem telepitése

® A jobb mozgasérzekelési teljesitmeény érdekében ajanlatos a kamerat a vadon
€l6 allatok varhatdé mozgasi iranyara merdélegesen elhelyezni.

® Javasoljuk, hogy a kamerat korulbelul 2 méterrel a talaj felett helyezze el, hogy

maximalizélja a PIR mozgasérzékels érzékelési tartomanyat.

Megjegyzés: A jobb medfigyelés érdekében a kamerat olyan helyre szerelje fel,
ahol kevés a fa.

Kamera felszerelése egy felUletre

1. Iépés Fa fellletre torténd szereléskor tartsa meg a helyén a biztonsagi tartot, és
csavarozza kozvetlenul a falra.

Ha falazott felUletre, példaul stukkéra vagy téglara torténik a felszerelés, a
szerel6sablonon talalhaté furatoknak megfeleld helyen fdrjon enyhén ferde
furatokat, majd helyezzen be dubeleket, mielbtt a biztonsagi tartdt a falra
csavarozza.

Megjegyzés: Kerllje az olyan furdk hasznalatat, amelyek karosithatjdk a konzolt.



2. lépés Helyezze a kamerat a konzolba, és ellenérizze, hogy a képen lathatd

maddon a konzolon |évé furat egy vonalba esik-e az antennaoszloppal és a
toltéporttal.
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3. lépés Nyissa ki a konzol tetején taldlhatd gumidugot, és imbuszkulccsal rogzitse

a kamerat, majd szorosan zarja le.
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4. lépés Szerelje fel az antennat a kamerara.
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Kamera felszerelése a hurokpanttal

Flzze at a mellékelt pantot a konzolon, és rogzitse a fahoz.

Megjegyzés: A kamerat legcélszerlbb fejjel lefelé felszerelni, igy
megakadalyozhatd, hogy viz folyjon a mikrofonnyilasba.

Napelem felszerelése

1. Iépés Valasszon olyan helyet a napelemnek, ahol egész évben

a legtobb fény éri. A Reolink napelem naponta minddssze néhany 6ra kdzvetlen
napfényt igényel a kamera megfeleld tapellatasdhoz. A napelem altal eléallitott
energiamennyiséget befolyasoljak az idéjarasi viszonyok, az évszakok valtozasai, a
foldrajzi elhelyezkedés stb.

TheMorthern Hemisphere The |deal Angle = The Locsl Latiude + 57 The SouthernHemisphere



2. lépés Szerelje fel a konzolt a szerel6sablon és a csomagban talalhaté csavarok
hasznalataval.

Alternativ megoldasként a panttal is rogzitheti a napelemet egy fahoz.

8 ° 1
( w@ﬂ

3. lépés Helyezze be a napelemet a konzolba, és ellendrizze a biztonsagos
rogzitését.

4. lépés Lazitsa meg a konzolon |1évé bedllitd gombot, és allitsa be a napelem
sz6gét, hogy a leheté legtobb kozvetlen napfényt kapja. Ezutan a panel
rogzitéséhez hdzza meg djra a bedllitd csavart.




5. Iépés Csatlakoztassa USB-kabellel a napelemet a kamerahoz.
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Megjegyzések:

® (Cybz6djdn meg arrdél, hogy nem takarja el semmi a napelemet. Az
energiagyljtés hatékonysdaga még a napelem egy kis részének lefedése
esetén is drasztikusan csdkken.

® Ne szerelje fel teljesen vizszintes helyzetbe a napelemet. Ellenkezé esetben a
napelem kénnyen felhalmozédhat a por és egyéb szennyez&ddések. Javasoljuk,
hogy a napelemet ferdén helyezze el, hogy a legtobb kézvetlen napfény érje.

® A porvagy szennyezédés eltavolitasdhoz rendszeresen torolje le a napelemet.

® Az akkumulatorokat O °C és 45 °C kdzotti hdmérsékleten toltse. A napelem
nem tolti fel a kamerat O °C alatti hdmérsékleten.

® (Cy6z6djon meg arrél, hogy a kamera teljesen be van dugva, és a vizalld

huzalburkolat védi a kamera és a napelem kozotti interfészt.
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